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Wichtig!

@ Vor der Benutzung des interaktiven Whiteboards von
CASIO lesen Sie bitte unbedingt die Informationen unter
sSicherheitsmafBregeln” und ,VorsichtsmaBregeln zur
Benutzung“ in dieser Bedienungsanleitung und stellen Sie
sicher, dass das Produkt stets ordnungsgeman benutzt wird.

® Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fir die spatere
Bezugnahme sicher auf.

N Auspacken .

Mit dem interaktiven Whiteboard von CASIO werden die

nachstehenden Artikel mitgeliefert. Bitte kontrollieren Sie, ob alle

Artikel enthalten sind.

e DP-301 Anoto Digitalstift mit Styluskern

» Testbatterie (GroBe AAA X 1)

* Ersatz-Stylusmine

¢ Ersatz-Kugelschreibermine

¢ Dot-Screen (im Screen-Case)

* Sicherheitshaken (verhindert das Herunterfallen des Dot-
Screens)

e Whiteboard-Marker x 3 (rot, blau, schwarz)

¢ Melaminschaum-L&scher

¢ Dies zuerst lesen! (Dieses Dokument)

* Softwarelizenz-Zertifikat

e Garantie

Bl Computer-Software und Dokumentation

Zur Benutzung des interaktiven Whiteboards von CASIO ist die
nachstehende Software und Dokumentation erforderlich.

Software- Beschreibung
Name

DSPD DSPD ist die Abklirzung fir ,digital pen
streaming product driver” (Digitalstift-Streaming-
Produkttreiber). DSPD ist eine Treibersoftware,
mit der von einem Digitalstift erfasste Daten
an Interactive Whiteboard for CASIO gesendet
werden kénnen.

Interactive Interactive Whiteboard for CASIO ist ein

Whiteboard | Programm, das vom Computer, auf dem es

for CASIO lauft, ein Bild auf einen Dot-Screen projiziert,

auf dem Mausbedienung mit einem Digitalstift
moglich ist. Dartiber hinaus kann der Digitalstift
far Stiftbedienung und zum Schreiben auf
punktgerastertem Papier benutzt werden, das mit
Dot Pattern Printer for CASIO bedruckt wurde.

Dot Pattern | Dot Pattern Printer for CASIO ist ein virtueller
Printer for Druckertreiber, mit dem PowerPoint-, Word- und
CASIO andere Dokumente mit speziellen eingebetteten
Punktrastern gedruckt werden kénnen, die fur
Prasentationen mit Interactive Whiteboard for
CASIO verwendbar sind und als PPG-Dateien*

gespeichert werden kénnen.

* Spezielles Dateiformat, das im Prasentationsmodus von
Interactive Whiteboard for CASIO gedffnet werden kann.

CASIO.

YA-W72M/YA-W82M Bedienungsanleitung

Diese Benutzerdokumentation erldutert, wie das interaktive

Whiteboard von CASIO aufgestellt und die oben beschriebene

Software benutzt wird. Lesen Sie bitte die gesamte relevante

Dokumentation, bevor Sie das interaktive Whiteboard von CASIO

in Gebrauch nehmen.

¢ Besuchen Sie bitte die nachstehende Website, um
gegebenenfalls die neuesten Versionen der erforderlichen
Software herunterzuladen.
http://www.casio-intl.com/support/download/

¢ Besuchen Sie die nachstehende Website, um PDF-Dateien mit
Bedienungsanleitungen fiir die Software herunterzuladen.
http://world.casio.com/manual/projector/

N sicherheitsmaBregeln N

B Uber die Sicherheitssymbole

In dieser Anleitung und am eigentlichen Produkt werden
verschiedene Sicherheitssymbole verwendet, um sicheren
Gebrauch zu gewahrleisten und Sie und andere Personen vor
Verletzungen zu schiutzen bzw. einer Beschadigung vorzubeugen.
Die Bedeutungen der einzelnen Symbole sind nachfolgend
erlautert.

B VorsichtsmaBregeln zu Batterien

A Gefahr

Wenn aus einer Alkalibatterie ausgetretene Flussigkeit
in die Augen geraten ist, fihren Sie sofort die folgenden
Schritte aus.

1. Nicht die Augen reiben! Spllen Sie die Augen mit sauberem
Wasser.

2. Wenden Sie sich sofort an einen Arzt. Wenn nicht sofort
MaBnahmen getroffen werden, besteht Erblindungsgefahr.

AWarnung

Falsche Verwendung von Batterien kann zu deren Auslaufen
und damit zu Verschmutzung des umgebenden Bereichs oder
zu Explosion fihren, wodurch Feuer- und Verletzungsgefahr
besteht. Beachten Sie immer die folgenden VorsichtsmaBregeln.

® e Versuchen Sie niemals Batterien zu zerlegen
und achten Sie darauf, dass Batterien nicht
kurzgeschlossen werden.
* Setzen Sie Batterien niemals UbermaBiger Warme
aus und werfen Sie Batterien niemals in ein Feuer.
¢ \ersuchen Sie niemals ein Aufladen von Batterien.
0 e Achten Sie auf richtige Ausrichtung der Batterie,
wenn Sie diese einsetzen.

A Vorsicht

Dieses Symbol weist auf Informationen hin,
bei denen Lebensgefahr und die Gefahr
schwerer Verletzungen besteht, wenn sie
ignoriert oder falsch angewendet werden.

& Gefahr

Dieses Symbol weist auf Informationen hin,
bei denen Lebensgefahr und die Gefahr

AWarnung schwerer Verletzungen bestehen kdnnte,
wenn sie ignoriert oder falsch angewendet
werden.

Dieses Symbol weist auf Informationen hin,
bei denen die Gefahr einer Verletzung oder
eines Sachschadens bestehen kdénnte, wenn
sie ignoriert oder falsch angewendet werden.

& Vorsicht

B Icon-Beispiele

Falsche Verwendung von Batterien kann zu deren Auslaufen
und damit zu Verschmutzung des umgebenden Bereichs oder
zu Explosion fihren, wodurch Feuer- und Verletzungsgefahr
besteht. Beachten Sie immer die folgenden Vorsichtsmafregeln.

® e Verwenden Sie nur den fur den Digitalstift
angegebenen Batterietyp.

0 ¢ Entnehmen Sie die Batterie aus dem Digitalstift, wenn
dieser langere Zeit nicht benutzt wird.
* Entfernen Sie eine verbrauchte Batterie méglichst
sofort aus dem Digitalstift.
@ Halten Sie Batterien auBerhalb der Reichweite von
kleinen Kindern.

Halten Sie Batterien auBBerhalb der Reichweite von
kleinen Kindern.
Sollte eine Batterie tatséchlich verschluckt werden, ist
unverzuglich ein Arzt zu verstandigen.

@ Entsorgen von Batterien

Entsorgen Sie verbrauchte Batterien entsprechend den
diesbezuglichen értlichen Vorschriften und Gesetzen.

H Digitalstift

Ein Dreieck weist auf eine Situation hin, bei der Sie

A Vorsicht walten lassen miissen. Das hier gezeigte
Beispiel weist darauf hin, dass Vorsicht gegen
elektrische Schlage geboten ist.

AWarnung

Ein Kreis mit schragem Balken verweist auf
Informationen zu Handlungen, die unterlassen werden

® sollten. Die jeweilige Handlung ist im Kreis durch ein
Symbol dargestellt. Das hier gezeigte Beispiel weist
darauf hin, dass Zerlegen verboten ist.

Ein schwarzer Kreis kennzeichnet Informationen zu
Handlungen, die Sie ausfiihren missen. Die jeweilige
% Handlung ist im Kreis durch ein Symbol dargestellt.
Das hier gezeigte Beispiel weist darauf hin, dass Sie
den Netzstecker aus der Netzdose ziehen missen.

@ Richten Sie die Spitze des Digitalstifts nicht auf die
Augen.

Wenn Sie direkt in das von der Spitze des Digitalstifts
abgestrahlte Infrarotlicht blinken, kann dies das
Sehvermdgen schadigen.

@ Vermeiden Sie Wasser und andere Flissigkeiten.

Lassen Sie den Digitalstift auf keinen Fall nass werden.
Wasser und andere Flussigkeiten fiihren zu Feuer- und
Stromschlaggefahr.

® Zerlegen Sie den Digitalstift nicht und nehmen Sie daran
keine Modifikationen vor.

@ Versuchen Sie niemals, den Digitalstift zu zerlegen
oder auf irgendeine Weise zu modifizieren.

Anderenfalls bestehen Stromschlag-, Verbrennungs-
und Verletzungsgefahr und die Mdglichkeit einer
Funktionsstérung. Durch Zerlegen oder Modifizieren
des Digitalstifts kann die gewéhrte Garantie unguiltig
oder der Digitalstift vom Kundendienst ausgeschlossen
werden. Lassen Sie alle Wartung und Reparaturen von
Ihrem Original-Handler ausfuhren oder wenden Sie sich
damit an die fir Reparaturen angegebene Stelle.

® Entsorgen Sie den Digitalstift nicht durch Verbrennen.

Versuchen Sie nicht, den Digitalstift durch Verbrennen
zu entsorgen. Anderenfalls kann es zu einer Explosion
kommen, durch die Feuer- und Verletzungsgefahr
besteht.

@ Lassen Sie den Digitalstift nicht an einem der folgenden
Orte liegen.

Anderenfalls besteht Feuer- und Stromschlaggefahr.

¢ In sehr feuchten oder staubigen Bereichen

¢ In einer Kiiche oder anderen Bereichen mit éligem Rauch

¢ In der N&he einer Heizung, auf einem beheizten Teppich oder
in direkter Sonne

¢ |n anderen Bereichen mit sehr hohen oder niedrigen Temperaturen

@ Lassen Sie den Digitalstift nicht im Badezimmer oder an
einem anderen Ort liegen, wo er nass werden kénnte.

@ Stellen Sie die Benutzung des Digitalstifts sofort ein,
wenn eine der folgenden Bedingungen eintritt.

Anderenfalls besteht Brand- und Stromschlaggefahr, die Gefahr

einer Batterie-Uberhitzung und Explosionsgefahr.

¢ Wenn der Digitalstift durch Fallenlassen besché&digt wurde

¢ Wenn aus dem Digitalstift Rauch oder ein ungewdhnlicher
Geruch austritt, der Digitalstift auch bei Bedienung geméan
Bedienungsanleitung nicht normal funktioniert oder der
Digitalstift anderweitig defekt zu sein scheint

Wenden Sie sich in allen obigen Féllen zur Wartung und

Reparatur an Ihren Original-Handler oder die fiir Reparaturen

angegebene Stelle.

® Vermeiden Sie, den Digitalstift fallen zu lassen oder
anderweitig Schldgen oder StéBen auszusetzen.

Anderenfalls besteht Brand- und Stromschlaggefahr, die Gefahr
einer Batterie-Uberhitzung und Explosionsgefahr.

® Vom Digitalstift ausgestrahlte Funkwellen

® Benutzen Sie den Digitalstift nicht in Flugzeugen,
medizinischen Einrichtungen oder an anderen Orten,

an denen die Benutzung solcher Geréte verboten ist.
Wenn Sie sich an einem solchen Ort befinden, stecken
Sie bitte die Kappe auf die Spitze des Digitalstifts, was
den Digitalstift ausschaltet. Hochfrequenzwellen kénnen
die Funktion elektronischer und medizinischer Gerate
stéren und méglicherweise Unfélle verursachen.

® Benutzen Sie diesen Digitalstift nicht in der Néhe
von elektronischen Prazisionsinstrumenten oder
elektronischen Geréaten, die schwache Funksignale
verarbeiten. Hochfrequenzwellen kénnen die
Funktion solcher Gerate stéren und eventuell Unfalle
verursachen.

¢ Falls Sie einen Herzschrittmacher oder ein anderes
elektronisches medizinisches Gerat verwenden, konsultieren
Sie bitte vor der Benutzung dieses Digitalstifts Ihren Arzt oder
den Hersteller des Gerates.

A Vorsicht

@ VorsichtsmaBregeln zur Tinte der Kugelschreibermine

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Kugelschreibermine
benutzen. Flecken ihrer permanenten élbasierten Tinte
auf der Kleidung usw. kénnen eventuell nicht mehr
entfernt werden.




@ Mit der Kugelschreibermine kann nicht geschrieben
werden, wenn die Spitze nach oben gerichtet ist.

Versuchen Sie nicht, mit nach oben gerichteter Spitze
der Kugelschreibermine zu schreiben. Anderenfalls
kann Tinte auslaufen.

@ Verwenden Sie nur die spezielle Stift- oder
Kugelschreibermine.

o Verwenden Sie nur die angegebenen Minen.

® Wahlen Sie den Aufbewahrungsort sorgfiltig.

® Bewahren Sie den Digitalstift nicht an einem Ort auf,
an dem er direkter Sonne (wie in einem Fahrzeug),
Hitze oder sehr niedrigen Temperaturen, hoher
Feuchtigkeit und/oder starkem Staub ausgesetzt ist.
Solche Bedingungen kénnen zu Verformungen und/oder
Defekten fuhren.

@ Richten Sie die Linse der Kamera im Digitalstift nicht auf
die Sonne.

Wenn Sie die Linse der eingebauten Kamera des
Digitalstifts auf die Sonne richten, kann dies einen
Defekt zur Folge haben.

@ Setzen Sie den Digitalstift keiner starken Krafteinwirkung aus.

Wenn Sie den Digitalstift fallen lassen oder anderweitig
heftigen StéBen aussetzen, kann dies einen Defekt der
Stiftspitze oder internen Schaltungen zur Folge haben.

@ Halten Sie Digitalstift und Kappe, Styluskern (oder
Stylusmine) und Bleistiftmine auBer Reichweite fiir
kleinere Kinder.

Diese Objekte sind fiur kleinere Kinder potentiell
schadlich oder gefahrlich. Lassen Sie sie nicht von
kleineren Kindern in die Hand nehmen.

Insbesondere die Kappe und der Kern des Digitalstifts

kénnten von einem Kleinkind méglicherweise verschluckt

werden. Wenn tatséchlich ein Stiftteil verschluckt wurde,
ist unverzuglich ein Arzt zu verstandigen.

@ VorsichtsmaBregeln beziiglich Juckreiz, Ausschlag und
anderen Hautreizungen

Je nach physischer Veranlagung oder Verfassung kann
die Benutzung dieses Produkts Juckreiz, Ausschlag
oder andere Hautreizungen zur Folge haben. Sollten
Sie solche Symptome bei sich feststellen, stellen Sie
die Benutzung des Produkts sofort ein und wenden Sie
sich an einen Arzt.

@ Beachten Sie beim Entsorgen des Digitalstifts alle
diesbeziiglichen 6rtlichen Vorschriften und Gesetze.

B Dot-Screen

A Warnung

@ VorsichtsmaBregeln zum Aufstellungsort

® Benutzen oder lagern Sie den Dot-Screen an keinem
der nachstehend beschriebenen Orte. Anderenfalls
besteht Brandgefahr.
* Nahe an einem Ofen oder anderen Heizgerét
¢ In einer Kliche oder anderen Bereichen mit éligem
Rauch

@ VorsichtsmaBregeln zur Dot-Screen-Haftflache

® Der mit dem interaktiven Whiteboard von CASIO
mitgelieferte Dot-Screen haftet magnetisch an
Metallwadnden, Wandtafeln und anderen geeigneten
Flachen. Versuchen Sie nicht, ihn an einer Flache
anzubringen, die mit Staub oder anderen Substanzen

verschmutzt ist oder keine magnetische Haftung zuldsst.

Bei Verwendung einer ungeeigneten Flache kann der Dot-

Screen herunterfallen, wodurch Verletzungsgefahr besteht.

® Sichern Sie den Dot-Screen mit dem Sicherheitshaken an
der Flache, damit er nicht herunterfallen kann.

0 Damit der Dot-Screen nicht herunterfallen kann, wenn
er sich durch einen Sto3 von der Befestigungsflache
I6sen sollte, sichern Sie ihn unbedingt mit dem
mitgelieferten Sicherheitshaken an der Fléache.
Naheres zur Benutzung des Sicherheitshakens finden
Sie in der YA-W72M/YA-W82M Bedienungsanleitung.

A Vorsicht

@ Bringen Sie keine magnetischen Medien in die Néhe des
Dot-Screens.

® Bringen Sie keine elektronischen Fahrkarten,
Bankkarten oder andere magnetische Medien in die
Nahe des Dot-Screens. Das Magnetfeld des Dot-
Screens kann Daten auf magnetischen Medien
beschadigen.

@ Legen Sie den Dot-Screen zum Lagern normalerweise
flach hin.

® Falls der Dot-Screen stehend gelagert werden muss,
sorgen Sie bitte daftir, dass er nicht umfallen kann.
Ein an die Wand gelehnter oder anderweitig auf der
Kante stehender Dot-Screen kann umfallen, wodurch
Verletzungsgefahr besteht.

@ VorsichtsmaBregel zur Erstickungsgefahr durch
Verpackungsbeutel

® Erlauben Sie nicht, dass sich jemand den Beutel, in
dem der Dot-Screen verpackt war, tGber den Kopf zieht.
Anderenfalls besteht Erstickungsgefahr. Besondere
Obacht ist an Orten geboten, an denen kleinere Kinder
anwesend sind.

@ Inspizieren Sie den Dot-Screen regelméBig, um Unféllen
vorzubeugen.

Kontrollieren Sie den Dot-Screen vor der Benutzung
auf lose Teile, Beschadigungen und andere Probleme.
Vergewissern Sie sich, dass der Dot-Screen mit dem
Sicherheitshaken gesichert ist.

® Benutzen Sie den Dot-Screen nicht, wenn er beschéadigt ist.

0 Falls Sie eine Beschadigung oder anderweitige
Irregularitat bemerken, wenden Sie sich bitte
umgehend an lhren Original-Fachhandler oder eine
autorisierte CASIO Kundendienststelle.

I VorsichtsmaBregeln zur Benutzung I

M Digitalstift

@ Passwort fiir Ergdnzung eines Bluetooth-Gerits
Das Passwort des mitgelieferten Digitalstifts ist 0000.

@ Vermeiden Sie, den Digitalstift an Orten zu verwahren,
an denen die nachstehenden Bedingungen vorliegen
oder leicht auftreten kénnen. Durch solche Bedingungen
besteht die Gefahr von Fehlbetrieb oder einer
Beschéadigung des Digitalstifts.

* Elektrostatische Aufladung

e Starke Funkwellen oder Magnetfelder

* Sehr hohe oder niedrige Temperaturen

* Hohe Luftfeuchtigkeit oder nahe an einem Luftbefeuchter

* Plétzliche Temperaturschwankungen

 Starkes Auftreten von 6ligem Rauch oder Dampf

* GroBBes Staubaufkommen

* Wasser und andere Feuchtigkeit (die den Digitalstift
erreichen kann)

* Schadgas

@ Benutzen Sie den Digitalstift nicht in einer Umgebung mit
sehr hohen oder niedrigen Temperaturen.
Der Digitalstift ist fir die Benutzung bei Temperaturen von
5 °C bis 35 °C konstruiert. Bei Benutzung auBBerhalb dieses
Temperaturbereichs besteht die Gefahr von Fehlbetrieb und
einer Beschadigung des Digitalstifts.

@ Benutzen Sie den Digitalstift nicht in der Nidhe eines
Fernsehgeréts oder Radios.
Anderenfalls kénnen Rauschen im Fernsehbild bzw.
Empfangsstérungen beim Radio auftreten.

@ Verdecken Sie die Spitze des Digitalstifts nicht mit den
Fingern.
Der Digitalstift nimmt Momentaufnahmen vom Papier auf, um
die aktuelle Schreibposition zu orten. Verdecken Sie die Spitze
beim Schreiben nicht mit den Fingern.

= ®

@ Driicken Sie mit den Fingern nicht auf den Schalter.
Der Digitalstift schaltet sich aus, wenn Sie die Kappe auf den
Stift setzen.
Achten Sie darauf, mit den Fingern nicht auf den Schalter
zu drucken, wenn Sie den Stift wie in der Abbildung gezeigt
halten. Der Digitalstift schaltet sich aus, wenn der Schalter
einige Sekunden gedrickt gehalten wird.

\LI
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® Achten Sie beim Auswechseln der Mine darauf, dass die
Spitze des Digitalstifts nicht beschadigt wird.

@ Wischen Sie den Digitalstift zum Reinigen mit einem
weichen, sauberen Tuch ab.
Bei anderen Reinigungsmethoden besteht die Gefahr eines
Funktionsproblems oder einer Beschadigung des Digitalstifts.

@ Benutzung in anderen Léndern
Der Digitalstift ist fir die Einhaltung der Vorschriften fir
drahtlose Funkibertragung in dem Land zertifiziert, in dem er
vermarktet wird. Benutzen Sie den Digitalstift nur in dem Land,
in dem er urspringlich vermarktet wurde. Eine Benutzung des
Digitalstifts in anderen Landern kann unzuléssig sein.

Bl Dot-Screen

@ Handhabung des Dot-Screens
Zur Benutzung des Dot-Screens entfernen Sie bitte die
Spanndrahte an den Enden der Screen-Rolle und rollen Sie
den Screen dann ab. Wickeln Sie den Dot-Screen vor dem
Verstauen wieder sauber auf die Screen-Rolle und bringen
Sie die Spanndrahte wieder in der urspriinglichen Position an.
Lagern Sie den Screen dann einem geeigneten Ort.

® Vermeiden Sie, den Dot-Screen an Orten anzubringen,
an denen die nachstehenden Bedingungen vorliegen
oder leicht auftreten kénnen. Durch solche Bedingungen
besteht die Gefahr von Fehlbetrieb oder einer
Beschéadigung des Dot-Screens.

* Hohe Feuchtigkeit oder direkte Sonne

* GroBes Staubaufkommen

¢ Direkter Wind

¢ Nahe an einem Ofen oder anderen Heizgerat

@ Beachten Sie die folgenden VorsichtsmaBregeln, um das

Reflexionsvermégen des Dot-Screens zu erhalten.

» Setzen Sie den Dot-Screen keinem Knicken oder grober
Behandlung aus.

¢ Lehnen Sie sich nicht an den Dot-Screen.

* Bei langer Benutzung kénnen sich feine Markerpigment-
Partikel auf dem Dot-Screen ansammeln. Diese lassen sich
durch Abwischen mit einem nassen Tuch mihelos entfernen.
Achten Sie darauf, dass der Dot-Screen vollsténdig trocken
ist, bevor Sie ihn benutzen. Es wird empfohlen, den Dot-
Screen mindestens einmal pro Woche mit einem nassen
Tuch abzuwischen. Falls Metallpartikel oder andere
Fremdkorper an der magnetischen Schicht auf der Riickseite
des Dot-Screens haften, wickeln Sie den Dot-Screen bitte
nach und nach auf die Rolle und wischen Sie dabei die
Fremdkd&rper von der Oberflache ab. Dadurch kann die
Ruckseite des Sceens gesdubert werden, ohne Falten zu
verursachen.

¢ Wischen Sie den Dot-Screen nicht mit Verdiinner oder
Benzol ab. Solche Mittel kdnnen die Oberflache des Dot-
Screens angreifen und UnregelméBigkeiten im projizierten
Bild verursachen.

¢ Verwenden Sie zum Schreiben auf dem Dot-Screen einen
handelstblichen 6lbasierten Pigmenttintenmarker (mit
Alkohol).

e Verwenden Sie zum Ldschen von Text und Figuren, die mit
einem handelsublichen Stift auf den Dot-Screen geschrieben
wurden, einen der folgenden Artikel.

— Den mitgelieferten Melaminschaum-L&scher oder einen
handelslblichen anderen Whiteboard-Léscher auf
Melaminbasis

e Wenn ein Léscher die Markierungen nicht vollsténdig
entfernt, wischen Sie den Dot-Screen bitte mit einem mit
Wasser angefeuchteten Lappen ab.

e Zum Reinigen des mitgelieferten Melaminschaum-L&schers
entfernen sie bitte den Stoff/Schwamm-Block aus dem
Kunststoffgehduse und waschen Sie ihn in einer Lésung
aus Wasser und neutralem Waschmittel aus. Lassen Sie
den Stoff/Schwamm-Block nach dem Waschen griindlich
trocknen, bevor Sie ihn wieder benutzen.

@ Anoto und das Anoto-Logo sind Marken der Anoto Group
AB (Schweden).

® ,Bluetooth” ist die Marke von Bluetooth SIG, Inc.

@ Andere in dieser Bedienungsanleitung verwendete Firmen-
oder Produktnamen kdénnen eingetragene Marken oder
Marken der jeweiligen Inhaber sein.

@ Anderungen des Inhalts dieser Bedienungsanleitung ohne
Vorankindigung vorbehalten.

@ Das Kopieren dieser Anleitung, teilweise oder vollstandig, ist
verboten. Sie dirfen diese Bedienungsanleitung nur fiir den
eigenen persénlichen Gebrauch verwenden. Jede andere
Verwendung ist ohne schriftliche Genehmigung durch
CASIO COMPUTER CO., LTD. verboten.

® Die CASIO COMPUTER CO., LTD. ist nicht verantwortlich
fur entgangene Gewinne oder Anspruche dritter Parteien,
die auf die Verwendung dieses Produktes oder dieser
Bedienungsanleitung zurtckzufihren sind.

® Die CASIO COMPUTER CO., LTD. ist nicht verantwortlich
fur Verluste oder entgangene Gewinne, die auf einen
Verlust von Daten durch Fehlbetrieb oder Wartung dieses
Produktes oder aus anderen Grinden zurilickzufihren sind.

CASIO COMPUTER CO., LTD.
6-2, Hon-machi 1-chome
Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan



